rYT TPHHATb PCINEMHs TO 3TOH MeTHUHH, Tak KaK 3TO HeyZ06HO
CoBeram npuopaTa, oaMako B Koueunom uTore npuusAru ee.’’ Her
COMHEHHS, 4TO MM TIPULIAOCh TMPHHATb 1104 YFPO30H OPYMKHS.

Yomnu zeprcaAn B CBOMX pyKax HMMLHATHBY, BEAH HACTyNaTeAb~
HyI0 TaKTHKY M AOOGHMBAaAMCb CBOErO, 3aCTaBAfs NPABHTEABCTBO YT-
BepxkaaTb MXx TpeboBaMus. XOTH NMeTHUHMs GbiAa TIpHHSTA H YTBep-
#JeHa KOAAETHSIMHM, YOMITM XOTEAH, 4TOObI 6bIA M34aH CIHEUHAAbHb
3akoH, oaobpennniit na Obmem coBeTe M Aaxe Ha MAPAAMEHTO, HO He
HAaCTaHBaAM Ha 3TOM, H OCTaBHAH BCe A0 CAEAYIOUIETrO AMS.

Ha caeayiowmii aenn, B Bockpecerbe 29 aBrycra, mpoHCXoAMAK
BbIGOpbI HOBOTO TNpHOPaTa, BO BPEMS KOTOPHIX HOMMH BHMOBb TOKa-
3aAH, YTO OHM SBASIOTCA XO3seBaMM noAoxeuus. C yTpa nAomwasb
6bIAa 3aMOAHEHa BOOPYMEHHbIM HMAapOAOM, KOAMYECTBO KOTOPOrO TO
YMEHDbIIAAOCh, TO yBeAHUMBaAocb. |aM oM  HaX0AMACS A0 Beuepa,
KOrja HayaAM 3BOHMMTDb, MPH3biBas K Ha4daAy Bbi6opos.>

Hauaauco Bui6opbi. M3 u3bupateAbubix ypu BbiMMMaAHCh 3a-
MHCKH C HMEHAMH KaHAHAATOB B MPHOPDI H rOH(PAAOHbEPDI, H YHTAIO~
LMK, CTOSBIWHHA Yy OKHAa ABOPUA NPHOPOB, CIPAIIHBAA V YOMIH: «XO0-
Tute ero?» le orBewarn: «Her, me xotum!» «Psu, psBul» Hau
«Xopow, xopow!»® Takum o6pazoM 6bIA H36pam Yrogmbii HM
NPHOPAT, NPH HAapyIEHHWH BCEX TPAAHLHOHMBMIX H36HPATEABHDIX,
nopm. Kak mnoaaraam yommu, 3aTor npuopaT 6yAeT NOAYHHATHCA.
«Bocbmu cBaThiM 60xbero Hapoga», Tak Kak MoCAeAHHE HANIPABAAAK
x0A Bbi6opoB.5°

Bo raaBe HoBoro mpuopaTa ObiA MOCTaBAEH HOMIO, HeCAAbLIHK
mepctn Baprorolmeo] an fkono, mo npozsuwy Bapouwo («Bos»,
BO3MOXHO 3a CBOIO CHAY), oT kapTbepbl Canta Mapua Hoseara 6bia
n3bpan npuopom BTopoi uoMmno — JxoBauun am Jomennko, mno
npo3suily [ pua. Tperbum npeactaBuTereM oT 3 HOBBIX LEXOB GbiA
crpuraAbiink Deunnnxasa aum (Dpamyecko. Cpean ocrarbmbix mnpuo-
POB 6bIA WIEPCTSHKK, KyTel, BbILHBAABIIHK — OT / CTapIIMX LEXOB,

57 Letlera di N. Bonifazii, ctp. 151.
Cronaca seconda d'Anonimo, ctp. 118,

.istavano alle finesire... e dicevano: .IlI 1ale & cavalo priore;
e lale & cavalo gonfaloniere; dicendo: Volelelo?" a certa parle di genle
minula; ed e‘dicevano. ~No, che non lo voghamo » (Cronaca prima d'Ano-
nimo, crp. 80); .islraccia, islraccia; buono, buono» (M. Siefani,
rubr 803a cTpP. 331)

.dicti Oclo supra nominali et plures alii cum magna multitudine
hommum armatorum. .. exclamando el rumorem maximum faciendo 1urbaverunt
et impediverunt extractionem dictorum dominorum Priorum el gonfalomenos,
non volentes quod secundum consueludinem et ordinamente civilatis Florentie
dicta officia traherantur sed potius extraherentur ad libitum et voluntalem
ipsorum, . .» (Atli del Capitano del Popolo del 1379, crp. 443): «Si che si
trassoro come volloro» (Sronaca prima d'Anonimo, ctp. 80); «...se piacea
loro rimanea, se non piacea loro si il faccano stracciare» (Cronaca lerza

d’Anonimo, ctp. 131).



